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SAl interactivo de linea

PowerWalker VI 600 SW
PowerWalker VI 800 SW

Pure Sine Wave

O

Guia de inicio rapido

EN/DE/FR/ES/IT/PT/SE/FI/NO/TR
RU/UA/BY/PL/CZ/HR/HU/BG/KZ/SR
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD

E GUARDE ESTAS INSTRUCCIONES — Este manual contiene instrucciones importantes relativas a
las LCD de los modelos PowerWalker VI600/800 SW, que deben seguirse durante la
instalacion y en las operaciones de mantenimiento del SAl y de las baterias.

e  Este producto ha sido disefiado especialmente para ordenadores personales y no esta
disefiado para equipos de soporte vital u otros equipos importantes.

e  Este equipo puede ser utilizado por las personas sin que sea necesario ninguin curso previo.

e No conecte ninglin aparato doméstico, como secadores de pelo, a las tomas del SAI.

e  Este dispositivo ha sido disefiado para una instalaciéon en un entorno controlado (control
de la temperatura, zona interior sin sustancias contaminantes). No instale el SAl en
lugares préximos a aguas estancadas o corrientes, ni extremadamente hiumedos.

e  Peligro de sacudida eléctrica: no abra la carcasa. No contiene piezas que requieran
mantenimiento por parte del usuario. Todas las operaciones de mantenimiento o
reparacion deben ser realizadas por personal cualificado.

e La toma eléctrica donde vaya a enchufar este equipo debe estar cerca de él y ser
accesible con facilidad. Para separar el SAl de la red eléctrica, desenchufe el conector de
la toma de corriente.

e  Siprevé que no va a utilizar el SAl durante mucho tiempo, se recomienda que recargue
las baterias al menos una vez al mes durante 24 horas para evitar que se descarguen.
Para ello, conéctelo a la red eléctrica con el interruptor en la posicion “ON”.

e No sobrecargue el SAl por encima de su potencia nominal.

. El SAI contiene una o dos baterias de alta capacidad. Su carcasa esta sellada, de manera
que se evite el riesgo de sacudida eléctrica. Para cualquier mantenimiento o reparacion,
dirfjase a su revendedor.

e Un cortocircuito interno del SAl puede causar sacudidas eléctricas o incendio. Por lo tanto,
no coloque recipientes con liquidos (p.ej. un vaso de agua) encima del SAI.

e  No arroje las baterias al fuego. Pueden explotar.

e No intente abrir ni perforar las baterias. El electrolito liberado es peligroso para la piel y
los ojos. Ademas, puede ser toxico.

e Elsimbolo @ en la etiqueta se refiere a la fase.

e Una bateria puede liberar descargas eléctricas y producir altas corrientes de
cortocircuito. Respete las precauciones siguientes siempre que trabaje con baterias:

e  Quitese pulseras, anillos y cualquier tipo de joya metdlica.

e Utilice herramientas con mangos aislantes.
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e la reparacion de baterias ha de efectuarse por o bajo supervision de personal
cualificado y respetando las precauciones y normas necesarias. No deje que personas
no autorizadas tengan acceso a las baterias.

e Ala hora de reemplazar las baterias, sustituyalas por el mismo tipo y nimero de baterias
selladas con electrolito acido.

e  latemperatura ambiental maxima es de 40°C.

e  Este equipo conmutable de tipo A lleva la bateria ya instalada desde fabrica y puede ser
operado por personas sin conocimiento previo.

e Alinstalar este equipo debe asegurarse que la suma de las corrientes de fuga del SAl y de
los equipos conectados no exceda los 3,5 mA.

e Atencidn, riesgo de sacudidas eléctricas. Incluso después de desconectar la unidad de la
red eléctrica, las baterias siguen suministrando altas tensiones a las tomas de salida.
Consiguientemente, desconecte los polos positivo y negativo de los bornes de las baterias
antes de efectuar cualquier mantenimiento o reparacion en el interior del SAL.

e El enchufe eléctrico al cual va conectado del SAI tiene que estar cerca de él y bien
accesible.

e  Siobserva humo saliendo del equipo, desconéctelo inmediatamente de la red eléctrica y
dirijase a su distribuidor.

e No almacene u opere el producto en los siguientes entornos:

o  Lugares con gases inflamables, sustancias corrosivas o mucho polvo.

o  Cualquier lugar extremadamente calido o frio (por encima de los 40 °C o por
debajo de los 0 °C) o con una humedad relativa superior al 90%.

o  Cualquier lugar expuesto a la luz solar directa o cerca de equipos que emitan
calor.

o  Cualquier lugar expuesto a fuertes vibraciones.

o  Exteriores.

e  Encaso de producirse un incendio al lado del equipo, utilice extintores de polvo seco. Los
extintores a base de liquidos aumentan el riesgo de sacudida eléctrica.

Este producto cumple con las reglamentaciones ambientales y de seguridad de la UE.

Cuando llegue el momento de desechar este producto, por favor, recicle la mayor cantidad de
componentes posible. jLas baterias y las baterias recargables no deben desecharse junto con los
residuos domiciliarios! Por favor, reciclelas en la instalacion de reciclado local. Juntos podemos
ayudar a proteger el ambiente.

C€
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1. Introduccion

La serie PowerWalker VI es una linea de SAI (Sistema de alimentacién ininterrumpida) interactivos,

inteligentes y compactos, disefiados para proteger su ordenador personal o equipos electronicos
B sensibles de toda forma de interferencia de alimentacidn, incluyendo los fallos de alimentacién

totales. Estan equipados con muchas funciones que permiten que cualquier equipo conectado

funcione durante mas tiempo y con mayor fiabilidad.

2. Diseiio de concepto ecologico
La serie PowerWalker VI 600/800 SW posee carga conmutada, lo que proporciona una cantidad de
beneficios:

. Aumenta la eficacia de la carga a mas del 80%; mayor ahorro de energia que los SAI
tradicionales

. La bateria necesita solo 4 horas de carga para alcanzar el 90% de su capacidad, reduciendo el
tiempo de recarga en un 50%

. Reduce la generacion de calor durante la recarga de la bateria, proporcionando una vida util
mas larga

. Aumenta la fiabilidad y ayuda a ahorrar dinero

3. Contenidos del paquete

El paquete que ha recibido debe incluir los siguientes elementos:

-

Unidad SAI Cable USB Cable IEC Cable de alimentacién de
entrada CA

CD del programa Guia rapida de inicio Guia de servicio



| D Powertatker

4. Presentacion del producto
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G Enchufes de salida
9 Entrada de CA

9 Proteccién contra las
descargas de médem o
teléfono

9 Puerto USB

Panel LCD:
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@ Corriente de entrada

9 Corriente de salida

@ Indicador del modo de CA

O Indicador del modo de bateria

6 Indicador del nivel de carga, pestafieo indica sobrecarga

@ Indicador de capacidad de la bateria, pestafieo indica bateria
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4. Instalacion y primer encendido

A Antes de la instalacidn, inspeccione, por favor, la unidad. Compruebe que carezca de

E cualquier dafio.

I: Condiciones de instalacion y almacenamiento

Instale el SAl en un drea protegida, libre de polvo excesivo y que posea una circulacién de aire
adecuada. Por favor, para evitar interferencias, mantenga una distancia de 20 cm como minimo
entre el SAl y las demds unidades. NO haga funcionar el SAl cuando la temperatura supere los 0-
402 C o la humedad relativa ambiente supere los 0-90 %.
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1l: Conexidn a lared y carga

Enchufe el cable de entrada de CA a la toma de corriente de la red. Para obtener el mejor
resultado, le sugerimos cargar la bateria durante 4 horas, como minimo, antes de utilizarla por
primera vez. La unidad recarga su bateria mientras esta conectada a la red.

11l: Conexidn de cargas

Enchufe las cargas a los receptaculos de salida que se encuentran en el panel trasero del SAI.
Simplemente, encienda el interruptor de alimentacion de la unidad del SAl y de esta forma, los
dispositivos conectados a él estaran protegidos.

A No conecte un toma multiple o supresor de sobretensiones al SAI.

IV: Conexion del médem o teléfono para proteccion de sobretensiones

Conecte una Unica linea de médem o telefdnica a la entrada "IN" del protector de sobretensiones,
en el panel trasero de la unidad del SAI. Conecte la salida "OUT" al ordenador con otro cable de
linea telefonica.

V: Conexidn del cable USB
Para supervisar, con el software suministrado, el estado del SAl, como un cierre o inicio sin
atencion, conecte, por favor, el SAl y el PC mediante el cable USB incluido.
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A NUNCA conecte una impresora laser o un =
escaner a la unidad del SAl, ya que la corriente interna g
generada por los dispositivos del motor podran provocar <

dafios a la unidad.

VI: Encendido / apagado de la unidad
Encienda la unidad del SAI pulsando el interruptor de alimentacidn. Pulselo nuevamente para
apagar la unidad del SAI.

6. Alarma sonora del SAI

Cuando el SAl pasa del modo CA al modo de bateria para respaldar la alimentacién de
energia: suena cada 10 segundos.

Cuando la carga de la bateria es baja: suena cada segundo

Cuando el SAl esta sobrecargado: suena cada 0,5 segundos

Cuando la bateria estd defectuosa: suena cada 2 segundos.

Otros fallos: suena continuamente

7. Instalacion del software en su PC

Utilice el CD suministrado y siga las instrucciones en pantalla para instalar el programa
ViewPower.
Una vez instalado el programa, se ha establecido la comunicacion con el SAl y aparece un

icono naranja en la bandeja de sistema.

'{;=i- U ¢ 16:96

Haga doble clic en el icono para utilizar el monitor (como se muestra arriba).
Puede programar el cierre/encendido del SAl y supervisar su estado a través del PC.

Si desea instrucciones detalladas, consulte, por favor, el manual electrénico del programa.
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8. Especificaciones

Modelo VI 600 SW VI 800 SW
CAPACIDAD 600 VA / 360 W 800 VA / 480 W
ENTRADA

Tension 220~ 240V CA

Intervalo de voltaje 162~ 290V CA

Intervalo de frecuencia 50/60 Hz + 1 Hz

SALIDA

Regulacién de voltaje +/-10%

Tiempo de transferencia

Tipico, entre 2-6 ms, 10 ms como maximo.

Forma de onda

Onda Sinuidal Pura

Proteccion

Proteccidn contra cortocircuitos y sobrecarga

BATERIA

Tipo y niUmero

1 bateriade 12V, 7 AH | 1 bateria de 12V, 9 AH

Tiempo de carga

Recuperacion al 90% de su capacidad: 4 horas

Proteccion Proteccidn contra descarga y sobrecarga
Tiempo de restauraciéon . R

10 min 15 min
(est. 120W) 0 >
FisICA

Indicador LCD

Voltaje de entrada/salida, modo CA, nivel de carga,
capacidad de bateria

Dimensiones (PxAxA)

328 mm x 100 mm x 145 mm

ENTORNO

Humedad

0-90 % RH a 0-40° C (sin condensacién)

Nivel de ruido

Menos de 40 dB




